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Yy aunorii NnPO BEHA AOPIC JIECCIHI

Cmamms 30cepedxye ysasy Ha meopyocmi Cyd4acHOI aHenilicbKkol nucbmeHHuui [opic
JlecciHe. Po3buparombcs pomMaHu, 8 sSIKUX asmopka mpakmye HazasbHi rnpobnemu cy4acHO20
cycrninbcmea: Kpax iMrepili ma ideanisamy; 3a2po3a 8iliIHU ma pacoeoi i peniciliHol HeHasucmi;
MiCbKi Hewacmsi ma pylHye8aHHs eKorsloeil; cmaesfieHHs ni0 CyMHi8 heMiHICMCbKUM pyXoMm
cmpykmyp ernadu ma po3anodiny XiHoYuX i Yonosidux ponel. Po3sansdaombcss ma aHanisytombscs
cmursnicmuyHo Ouckypcu pomaHdie «[T'sma dumuHa» ma «beH. Y ceimi», 8 sKux eucsidyemscsi
3710 yrnepedKeHoCmi ma HemeprnuMocmi, WO 3yMOBIIOE 8i0YyKeHicmb J1to0el, siKi He 8ruCcyrombCs
y 3a2anbHOMPUUHAMI coujanibHi CmpyKmypu ma 83a€MO8iOHOWEHHS.

Knroyoei crnioga: eidyyxeHicmb, 2eHOEpHi posi, MapaiHanbHi 10U, HemepnuMicmeb,
yriepedxxeHicme.

B cmambe oceewaemcsi meopyecmeo cospeMeHHOU aHanulickol nucamensHuub! [Jopuc
JleccuHe. Paccmampugaromcsi poMaHbl, 8 KOmopbix pa3dpabambigatomcsi ocmpble rnpobriemsi
cospemMeHHocmu: nadeHue uMnepull u KpyuwieHue udeasios; y2po3a 80UHbI U pacosasi/penuauo3Hast
HeHasucmb, bedcmeusi/kamacmpogbbl 20p0OCKOU XU3HU U OKpyxarowel cpeldbl; heMuHUCmCKUe
8bI308bI 81aCMU U pacripedesIeHU0 MY>XCKUX U XXEeHCKUX poriel 8 nampuapxarbHbIX CmpyKmypax
obwiecmea. Obcyxdaromcesi u uHmeprnpemupyromcsi Quckypcbl dunoauu «lambiti peb6EHOK» U
«beH 8 mupy», akyeHmupytoujue nacybHblie nocredcmeusi npedybexoeHus u HemeprnuMmocmu,
npusodsuue Kk omyyxoeHuro fo0ell, He 8rMuUChIBarUIUXCST 8 0BLUENPUHSIMbIE HOPMbI N08eGeHUs U
83aUMOOMHOWEHUL.

Kmroyeeble crioga: omuyx0eHue, eeHOEpHbIe POoriu, MapauHasibHble /100U, HemepnuMocms,
npedybexdeHue.

The article focuses upon creative work of the contemporary English novelist Doris Lessing.
Under review are her novels that tackle urgent concerns of modern society: the collapse of empires
and idealism; the threat of war and racial/religious hatred; urban disaster and environmental
ruin; the feminist questioning of power and gender roles in patriarchal systems. The paper
discusses and stylistically analyses the discourses in the novels The Fifth Child and Ben. In the
World that highlight the evils of prejudice and intolerance that cause alienation of people who do
not fit in society’s conventional/accepted structuring.

Key words: alienation, gender roles, marginalized people, intolerance, prejudice.

Hopic Jlecciar (1919 p.H.) — B3HaHa cyd4acHa
nucsMeHHuIs Benuko6putanii. [i TBopui nocarHeHHs
yBinuaHi HoGeneBcrkoro mpemieto 2007 poky Ta GaratbMa
IHITMMHA  TIPECTIKHUMHU Haropojgamu. bibmiorpadis i
ory0OJIikOBaHMX TBOPIB BKI04ae moHay 50 HalilMeHyBaHb,
cepen HuX 27 pomadiB, 10 36ipHHKIB omoBigaHb i 10 KHAT
JIOKYMEHTAJIbHOI [IPO3H.

BpaxarounMu € HIMPOKHA [iama30H MPOOJeMaTHKU
TBOpIB MHCbMEHHUIN, iX TICHXOJOriYHa TIHOMHA Ta
OPHTIHAJBHICTD PO3KPUTTS CYTi 300paKCHHX peabHUX
icropuko-noyitiyHux nogid XX-XXI croiiTe, cynepewim-
BUX TCH/ICPHMX 1 pacoBMX IIMTaHb, NPOOJEM HayKH,
KyIBTYpH, pemirii, cy}isMy, KOCMIYHHX HOCIIiIKEHB,
icTOpIi MOXOKEHHS JIFOIHA Ta BCECBITY.

[puknagamyn BHCOKMX XyHOXHIX JOCSTHEHb IHCHMEH-
HUIIl dYacTimie 3a iHIN Ha3uBaloTh: poMaH «Tpasa
criBaen/«The Grass is Singing» (1950) npo Tpariune
3aXOIUICHHS 01101 JKIHKM CBOIM YOPHOIIKIPHM CIIYTOO;
poman «3osotuii  6iokHOT»/«The Golden Notebook»
(1962), mo crnpuiiMaeTbcs SIK KBIHTECEHIlS (heMiHICT-
CBKOI 1JICOJIOTIT; 3aKIIIOYHY KHHTY TICHTAJIOTIi ipo MapTty
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Ksecr «/litm nHacuinbcTBay/«The Children of Violencey
(1952-1969) mix Ha3BOrO «MicTo 3 WoTHpMa OpamaMm»/
«The Four-Gated City» (1969), repoins sxoi cTynitoBaia
MapKcH3M, 3aiiMaia paguKalbHy MONITUYHY MO3HIII0 Ta
3a3Hajia pO34YapyBaHHA; IPYTy Ta TPETIO KHUTH HayKOBO-
¢anractiuHoi mentanorii «Canopus in Argos» (1979-
1983) «lmro6u MK 30HaMH TpU, YOTHPH Ta
’ate»/«The Marriages Between Zones Three, Four and
Five». Book 2 (1980) ta «ExcniepimMenTy mnanetu Cupiycy/
«The Sirian Experiments». Book 3 (1981). Ha ocHoBi
Jpyroi Ta 4eTBepToi KHUIH «OCOOMCTICT NpeCTaBHUKA
iaety Bicim»/«The Making of the Representative for
Planet 8» (1982) Ha3BaHOI BHIIEC IEHTAJIOTii KOMIIO3UTOPOM
®inimom ['maccom Oymu cTBOpeHi JABiI omepw, JiOpero
sikux Hanucana 1. JlecciHr.

HuturacTBo Ta Momoxicte /. JlecciHr mpoMuHYyIH B
KoNoHianmbpHIM miBaeHHi Popesii, cywacHiii 3im0abge.
Uepe3 1e TEMH KOJOHIAJIbHOI Ta pPacoBOi IOJIITHKA
3aiiMaloTh MPOBiJHE Miclie B 1i TBOPYOCTI, MOYMHAIOYHU 3
nepiioro pomany «Tpasa ciiBae»/«The Grass is Singing»
(1950), sxiit mpunic aBTOpIi BW3HAHHA. J[Isi GaraThbox



Haykoei npaui. ®inonoais. Jlimepamypo3Hagcmeo

YUTAa4yiB Led poMaH 3aJMINAETbCA KpaIlM TBOPOM
MMMCHMEHHHUIII.

BcecsiTHio  Bimomicte  [I. JlecciHr mpuHic  pomaH
«30510THIA OJIOKHOT» — MPO TAJIAHOBUTY 1NIEHHY COLUANICTKY
nucbMeHHun ['anny Bynd (Anna Wulf). I'anna Tsxko
TIepeXKMBAE PO3YapyBaHHS B MApKCU3Mi, OKHIAE KOMYHiC-
THYHY TapTilo, pPO3JIydaeTbcs 3 KOXaHUM YOJIOBIKOM-
OTHOTIAPTIHIIEM, 3HEBIPAETHCA Yy CBOEMY ITOKJIMKAHHI
mIChMeHHMIT. HocTamnbris, JBOICTICTh TONITHKH, Tparemis
mo00Bi, MOOyTOBa JpamMa HETaTUBHO BIUIMBAIOTH Ha
cBioMicTe aMOiTHOI Mosiomol KiHKM. ['aHHa Bmagac B
JIETIPECito, 1 CBITOCIPUIAHSTTS CTAa€ OCKOJIKOBUM. SIK TBOpYa
XKIHKa-NMChbMEHHULS, BOHA HAMAraeThcsl BUHTH 3 Aenpecii
yepe3 LIO/JICHHUKOBI 3allMCH NPO Pi3HI CTOPOHH CBOTO
JKHUTTS B YOTHPHOX OJIOKHOTAX, SIKi MatOTh OOTOPTKH Pi3HOTO
KOJILOPY — YOPHOTO, YEPBOHOTO, YKOBTOT'O Ta OJIAKUTHOTO,
BHUCHOBKHM 3 SIKMX (IKCYIOTbCS B OJIOKHOTI 3 30JI0TOIO
00ropTKOI0. Tako aKTUBHOIO MOHTa)KHOIO KOMITO3HIII€I0
pomany /[l. JlecciHr BixcTynae Bij NPHHLMIIB KPUTHYHOTO
peanmisMy 1 BiIMOBISETBCA Big 00pa3y BCEBIATHOTO
aBTOpa-3HaBIll. BoHa 3almyyae MOJEpPHICTCHKI MPHAOMH
(parmeHTarii, MOHTaXy Ta TEXHIKH TOTOKY CBIJOMOCTI, a
TaKO)XK KaTeropilo IHTEPTEKCTYalTbHOCTI Ta JEKOHCTPYK-
THBHY TPy HOCTMOAepHi3My. llepepaxoBani ¢opmainbHi
XYA0XXKHbO-ECTETHYHI O3HAKH MOETHKH MOJEPHICTCHKOTO
Ta MOCTMOJIEPHICTCHKOTO POMaHIB IiAMOPSIIKOBAHI IiJie-
CIIPSIMOBAaHOMY ~ aBTOPCBKOMY Hamipy HaOJM3UTHCS JIO
TPaB/IONOIOHOTO CHOTO/ICHHOTO PO3KPUTTS BIUIMBY Pi3HO-
OIYHMX COIIAJILHO-TIOJITUYHKX Ta XKHUTTEBUX (aKTOpIiB Ha
CBIZIOMICTb, YSIBJICHHS, 0COOHMCTE, MpodeciifHe Ta rPOMaJICEKe
JKHTTS CYYaCHOI KIHKH-TBOPIIA, IIIO € SICKPABOIO OCOOHCTICTIO.

InrOBamiitHM# pomaH [l. Jleccinr «3omoTuit 6I0KHOT
CTIPUIMAETHCS IESTKUMH JTTePATypPO3HABILIME SIK HAWBAYKIIH-
BiMMit XyI0KHIH TBIp, HALPYKOBaHMNA B AHIJIIT Hicis aApyroi
CBiTOBOI BiliHU [3, c. 169]. A myia 6araTh0X aHTJIOMOBHHX
NPUXWIBHUKIB (EMIHICTCHKOTO pyxXy L poMaH CTaB
17ICOJIOTIYHUM XYI0KHIM MaHi(ecToM.

[TpocTopoBO-yacoBHi XPOHOTON 1 TeMaTUKa pOMaHy
«30JI0THI OJJOKHOT», SIK 1 MEHTAIOTIT «/J{iTH HaCHIBCTBAY,
TICHO TIO€/THAHI 3 CIOXATFHUME CBITOBHMH MOAISIMH JIPYTrol
nonoBuHM XX CTONITTS. BOHM naroTh JtiTeparypHoO-
XY/IOXHI OITMCH KOJIOHIAJIbHUX 1 TIOCTKOJNIOHIABHUX peaii
Adprku, BemikoOpuranii, €Bporm Ta cBiTy 3 iX BiIOUTKaMU
1 HacCIigKaMH JJs CYCHUIBHOTO Ta IPHBATHOTO >KUTTA
TOrOYacHUX 1 HACTYIHHX IOKONIHb MiIIaHuX bpuraHchKoi
iMmepii, po3man sikoi mouaBcst y 1957 pomi B Adpwumi
(I'ama) i OyB 3aBepmeHuit y 1997 poui moBepHEHHAM
lNonkonry Kuraro [2, c. 72]. BucBitirorouu gpamMaTnaHux
nofii 1 KOH(MJIIKTIB ernoxu po3nagy OpHUTaHCHKOTO
KOJIOHIANI3My,  mepekoHaHa  rymasictka 1. Jleccinr
TIOCTIJIOBHO 3axHMINae cIaOKHX, IIPUTHOOJICHHX, OYHTIBHUKIB
i peBomonionepiB. CBoe TBOpYE Kpeno IHCHMEHHHMIIST
BucioBmia B ece «Manmii ocobuctuii ronoc»/«The Small
Personal Voice» (1957) takumu cioBamu: «BimoBinambHAI
MHUTENb MMOBHHEH OYyTH apXiTEeKTOPOM IyIi, TYMaHICTOM,
10 MPALOE HaJl MiACHITIOBAHHAM 100pa npotu 31a»/«The
responsible artist should be an ‘architect of the soul’, a
humanist working to strengthen good against evil» [4, c. 7].

Y 1970-1990 pokax ysBYy Ta pO3yM MHCbMEHHHIII
3aiiMae JiaJeKTUKa TepecikaHHsS CYCHUIBHOTO JKUTTS 1
KOJICKTUBHOI CBIJJOMOCTI 3 TPHBATHUM >KUTTSAM Ta I1H/UBI-
JMyaJbHIMH CBIJJOMOCTSIMU, 8 TaKOX TpoOJieMa HaCHiKiB

3ITKHEHHS 3aTalIbHONIPUHHATHX CYCIUIBHHX HOPM B3a€EMO-
BIIHOCWH JIIOJIell 3 TPOSBAaMH BCUIAKHX BiIXHJIEHb BiJ
HuXx. Jlopic JlecciHr KpeaTHBHO BUKOPUCTOBYE MOJIEPHICTCHKI
Ta TOCTMOJAEPHICTCHKI (OpMHU Haparii, Aeckpunmii Ta
KOMEHTYBaHHS JUIi  BIITBOPEHHS  pO3Majy  Cy4acHOi
IMBLTI3aI[ii Ta JIIOACEKOTO pO3yMy Ha pi3HOMaHITHI,
OaraTorulaHoBi, y JESKMX BHIIQIKax CyNepewInBi, MPOTH-
3aKOHHI, arpecuBHi a00 aHOMaJbHI BHABH. 3’ SBISIOTHCS
eKCIICpUMCHTANbHI TICUXOJIOTIYHI POMaHH aBTOPKH, IO
30cepe/KeHi Ha BHYTPIIIHBOMY CBITi JIOAMHH, TIPOTH-
CTaBJICHOMY 30BHIIIHHOMY CEPEIOBHIIY, KOHPIKTYIOUOMY 3
OTOYEHHSM, CTPaXJAI04YOMY BiJ HHOTO. Buiinmm npykom
1 yBIHUQJIUCH YCIIXOM TaKi TBOPH, sIK: «KOpoTKuii BUKIag
npo cxomkeHHs B nekio»/«Briefing for a Descent into
Hell (1971), «Jlito nepen cmepkom»/«The Summer Before
the Dark» (1973), «Memyapu Ti€i, IO BHXHWIAY/
«Memoirs of a Survivor» (1974), «dobpuit Tepopuct»/
«The Good Terrorist» (1983), «IT’sra mutuna»/«The Fifth
Child» (1988) i tioro mpomorxkenHus «ben. ¥ Caiti»/«Ben,
in the World» (2000).

HeoOximHo 3a3HauwTH, o [gwioris mpo bena,
HEHOpPMaJbHY OUTHHY, sKa Hapoxmnack y 1974 pomi B
QHITIHCHKOTO TOPYXOKS 3 BHUILOIO CEPEIHBOro Kiacy,
0 Bipmiin B 6araTofiTHy pOAMHY SIK 3allOPyKY IIACTS Ta
TIHOTO KWTTS, BIIPI3HIETHCS BiI MOMEPEIHIX TBOPIB
nucbMeHHUIN. [[i 1Ba 3axOIUIIOI0YI KOPOTKI POMaHH
npuBaOIMBI U MIMPOKOTrO KOJIA YUTAdiB — JOPOCIHX 1
MUIITKIB, JeIKI 3 SKMX, Ha JUBO IIMCHMEHHHUII],
OTOTOXHIOIOTE cebe 3 benom. Pomanam «I1’sita nuruHa»
Ta «beH. Y cBiTi» npUTaMaHHi JOCHTH MalicTepHO po3polIIeHi
CIOJKETH, IOCTOBIPHO BHTIHCaHI COIiaJIbHI OOCTAaBUHM TOMIH i
THUIIOBI IOPTPETH OCHOBHHX JTIFOYHX OCi0, JJAKOHIYHA, BUPA3HA
MOBa HapaTHBY BiJ TPETHhOi 0COOM, 30araueHa yMOBHUMH
00pa3HUMH BHUCJIOBAMH B MPSMiii MOB1 ITEPCOHAXKIB.

TepmiHn «ymoBHa 0Opa3sHICTE» IO3HAYa€ BHKOPHUCTAHHSA
TpaMUIHHAX Mi(iYHHX, JIEreHIapHHUX 1 Ka3KOBHX (OJIBKIOp-
HHMX 00pa3iB Ui JOCSTHEHHS BHPA3HOIO XapaKTEePU3YyBaHHS
Ta ouiHoBaHHs. CydacHa XyJI0)KHs JIiTepaTypa MOoCIyroBye-
ThCSI YMOBHOIO OOpa3HICTIO sIK 3aco00M  SICKpPaBOTO
BU3HAYCHHS BIUY>KCHHS JIIOAMHU abo JUIs BUSIBICHHS
HENPUMHUPEHHHX CyIepedHocTel y cycnuibersi [1, c. 458].
HasHiCTE yMOBHOi 0Opa3HOCTI Y BHCIIOBITIOBAHHSX IIEPCO-
HaxiB mwiorii mpo beHa KoHTpacTye 3 00’€KTHBHUMH,
HEHTpaJIbHUMHU, NPEIMETHO-JIOTIYHUMH 3HAYCHHIMH
BHUKOPUCTOBYBAHO{ JIEKCUKH B aBTOPCHKOMY HapaTHBi BiJ
TpeTpoi 0cobu. B pe3ympraTi KOHTPAIyHKTHOTO MOEIHAHHS
00’€KTHBHOTO aBTOPCHKOTO HApPATHBY 3 CyO €KTUBHHM
JICKYPCOM TIEPCOHAXKIB YMTaul CIPUHAMAIOTH IEPIIy KHHUTY
JIAJIOTIT SIK 3JIMTTS PEaliCTUYHOIO COI[IAIbHOTO POMaHy 3
CeHCAllIlHUM pOMAaHOM JKaxiB — TpPWJIEPOM, a HOro
NIPOJIOBXKEHHS SIK PEaiCTUYHUHA COLiaJIbHUH pOMaH 3
€JIEMEHTaMHU aBaHTIOPHO-TIPUTOTHULIBKOTO POMaHY.

Hwumoriss mpo beHa modnMHAETBCSA 3anepedyBaHHIM
JFOJSTHOCTI HOBOHAPOJDKEHOI I'ATOT AUTHHH MOAPYXOKS
Iappier 1 [Jesima JloBatiB (Harriet and David Lovatt)
caMuMH OaThKaMH, iX POAMYAMH Ta ONMM3bKUM OTOYCHHSM.
TskKa BariTHICTh, MOTBOPHA 30BHIIIHICTh 1 aHOMAJIbHUN
PO3BHTOK XJIOIMYMKA TMPUHECIH BEJIMKI (Pi3UUHI Ta MCHXIYHI
CTpaXKIaHHs Marepi, SAKid JO0BEJOCS Ii3HIlIE B3ATH Ha
ceOe BCIO BIZNOBIAIBHICTH 32 #oro BikuBaHHs. [lepunerii
Ta MUTapCTBa, MOB’sI3aHi 3 JOMISLAOM 3a beHom Ta iioro
BUXOBaHHIM, BHKJaJgeHi B pomani «[I’sta authHay 3
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Toukn 30py [appier, wMmatepi, moO 3a3Ha€ TIMOOKUX
MepeXuBaHb, IIOB’S3aHMX 13 KpaxoM ycix Hamil Ha
IIac/IUBE POAMHHE KHUTTA Ta Onaromosyyust i JiTew.
JHominyroya Touka 30py ["appier y Hapauii pomaHy BinOuBae
3BHYAHMN MOV JKIHKH-MATepi Ha CBIT y TepMiHAX
y3aralbHeHHX IePEKOHaHb, CIO/IBaHb, 3a0000HIB 1 cTepeo-
THIIB TPAAULIHHOTO, iEpapXivHOrO KJIACOBOT'O CYCIIUIHCTBA Ta
HOTO0 OCHOBHOTO IHCTHTYTYy — MaTpiapXajbHOI POJWHH,
LIEHTPOM SIKOT € 6aTBKO.

IT’sTa BariTHICTH Oyia HEOKAHOK HECTIOIBAHKOIO IS
cim’i JloBariB. BoHM novany BiquyBaTH OCYA OTOUYHOUMX
1 CBOIO 3aJIeKHICTh BiJ (DiHAHCOBOI JONOMOTH OaThbka
Hesina Ta matepi 'appier, mo Bena ix 6aratomiTHHHA IiM i
JI0 Kparo BTOMIIIOBaJIack. boicHuMiA cTaH 3MyIyBaB BariTHy
lappier npuiiMaTi cenaTHBHI TaOJIETKH: «sKi GOHA
nioxavocmyeana He uinamu ii, a dicmamuca 00 OUMuHU,
3apooka, icmomu, 3 AKOK B0HU 3YeNuauUcs 8 bopomuvoi 3a
sudcusanisi...» (TyT 1 Jaii mepekiaa yKpaiHChKOK Mii. —
JI. C.)/«she was willing them to leave her alone and reach
the baby, the foetus — this creature with whom she was
locked in a struggle to survivey ... [6, c. 42].

Komm nutraa Hapoamiack, CiMEHHNI Jikap KOHCTaTyBaB:
«Cnpaeoichiii maneHvkuil 6opeys. Bin eutiuios iz bopomvou 3
yeim cgimomy/«Dr. Brett said: ‘A real little wrestler. He
came out fighting the whole worldy [6, c.48]. Marepi
3[a50Cs, 10 HOBOHAPO/DKCHWI 30BCIM HE TMOXOIHMB Ha
JIFOJTFHY, KOJIK FOTO 04l BiIKPIIIUCK 1 BiH TPSIMO TTOAMBHBCS B
11 o0muuust: «lle Oynu 30cepeddicenti 3e1eHy8amo-2Hcosmi
0ul, AK WMAMKU MUTLHO20 KAMEHIO... OiOHe 38ipAmKo,
11020 Mamu 8I0YY8A€E MAKY CUIbHY HENPUA3Hb 00 HbO2O...»/
«They were focused greeny-yellow eyes, like lumps of
soap-stone... poor little beast, his mother disliking him so
much...» [6, c. 48]. TlogyMKu >xamirouu HOTro, Broyioc
Iappier npomMoBMIIa HEPBOBO, 3 HATY>KHUM CMIXOM: «Bin
cxooicutl Ha mpoasi abo 2001iHa, abo HA WocL maxey/
«He’s like a troll or a goblin or something» [6, c. 49].

[TorBopHuit ben nmyxke BiApi3HABCSA BiJ 4YeTBepTOl
IUTUHH, «manenvkozo Tlons, sxozo mak nobuna mamu,
11020 yCMixHeHe M iKeHbKe JUUKO 3 OIaKUMHUMU OYEeHAMAaM,
CXOHCUMU HA NPOTIICKU, M AKeHbKuMU Kinyiekamu. CnpagcHs
oumuna, cnpaediche oumamxon/«She loved the look of
baby Paul, the comical soft little face, with soft blue eyes —
like bluebells, she thought — and his soft little limbs ... A real
baby, a real little child...» [6, c.50]. Tak mouamocs
MIPOTHUCTABJICHHS 1 BigdykeHHs BHponka bena (Ben — an
alien) ymooOnenusm ponunu — Jloky, Xenen, JDxehH i
[omo, 3pa3zkoBo-HOpManbHUM JiTsIM. Ha skanb, craBieHHs
1o bena Oyiio HEOO EKTHBHUM 1 yIIEpeDKEHUM, JapMa 110
CIIOYaTKy pI3HMI Yy TOBO/KEHHI OaThKIB 3 IUTHHOIO
OyJia HeBiTUyTHa.

Ionpysoks JloBatiB BBaxano cebe NMpOrpeCHBHUMHU
OCBIYEHNMM JIFObMH. BOHM BiAIIOBIZAIBHO CTABHUIINCS 10
000B’s3KiB  OaThKiBCTBA. HempuBaOnMBOTO  XJIOITYMKA
OTOYMJIM MIKJIYBaHHSM 1 HAJICKHUM JOTJISAIOM, alle 3 HUM
Oyna TuTbKM MOpoka. IIpuromoMieHi HEMPUPOIHOIO arpe-
CHBHICTIO beHa, Horo HEMpHCTYIHICTIO, IOCTIHHAM PEBIHHAM
1 PpO3JIOYEHICTIO, OaTbKy IOYalM CIpUAMAaTH HOro
ICHyBaHHS SIK HECNpaBeIJIMBE IOKapaHHs noni. Marepi
Ben 3maBaBcst 3arafikoBUM CTBOpiHHIM: «[[]o 6in make?
Heanoepmanvcoka oumuna?»/«What is he? Neanderthal
baby?» [6, c. 53], a 3romom: «bionuii Ben, munuu ben.
Homy womupu micayi. Bin ax pozopamosanuil, 60posicuil

manenvkuil mpoivy/«Poor Ben, dear Ben... Four months
old. It was like an angry hostile little trolly [6, c. 56].

[lig BIJIMBOM OCYJIMBUX TOTJISAIB 1 MEPENITKaHUX
BIATYKIiB POAMYIB 1 3HAHOMUX, MaTH CTaJla II04yBaTH cede
3JIOYMHHHLIEIO, OCOOJIMBO KOJM 4Yyjla yMOBHI 0OpasHi
BUCJIOBJIIOBaHHS Ha 3pa3ok: «Mewne Opooic npouimae 8i0
yvoeo bena. Bin muenaue eobnin, abo eHOM, YU WOCH
maxkey/«That Ben gives me the creeps. He's like a goblin
or a dwarf or somethingy [6, c.56], abo «Bin, mabymo,
niokuHyme envpamu oumsay/«He must be a changelingy
[6, c. 59].

B aBTOpCHKiil Hapallii Hemae 3ragyBaHHS PO aHOMANIi
npH xapaxkrepuctuili beHa B 00’extuBHii ¢opmi. Bigcyrhi
Oynab-sIKi MOSCHEHHS, 10 came OyJ0 HEHOPMAJILHHM Y
HOro po3BUTKY. XyHOXxHii 00pa3 BeHa 3ManboByeThCS
JMLIe yepe3 Cy0’ €KTHBHE CHPUIHATTS NEPCOHAXIB, SIK BiH
BiIOMBa€ThCA B iXHIA CBIJOMOCTI Ta O(GOPMITIOETHCS B
YMOBHHX OOpa3HHUX BHCIIOBaX. 3aB/ISKH LUIECTIPIMOBAHOMY
BUKOPUCTAHHIO IIBOTO CITENM(IYHOTO CTHIIICTUYHOTO MPUHO-
MY CTBOPIO€THCS e(heKT nehopMallii pearsHOCTI, 3’ IBISFOTHCS
MICTHYHI, ippallioHadbHI MOTHBH, 3araJKoBi HATAKHA Ha
3BIpsiYy, CTpAlIEHHO WKy BIA4y JAWTHHU-HEIOJIFO/IKA.
Icuxomoriyauii THCK, HACTUPIIMBE aKICHTYBaHHS HEHOpMa-
npHOCTI  BeHa  OTOYyIOYMM  JIFOACBKUM  CEePEeOBHIIEM
BUSIBWIOCH CHJIBHINIMM 3a TyMaHHICTE 1 OaThKiBCHKi
nouyTtsi ['appier i JleBina, miamTOBXHYJIO 1X A0 37I04YHMHY
NPOTH TPHOXJIITHHOTO cHHA. baThky Bu3zHamy, o bex OyB
COIlIaJIbHAM MapriHaJIOM, IIOKOM, YYJIOBHUCHKOM, SIKE
BUKITUKAJIO JKaX, HE JO3BOJISUIO CTAPIIMM JIITSIM TOYyBaTH
cebe B Oesrerri, 3pyliHyBajo iXHE Oe3XMapHE AUTHHCTBO,
Oyi0 TaHBOOTO LTS BCi€T POTUHH.

Pimenns Bimmyuntun bena Bin cim’i Oymo mpwuitHsTe
OaTpKaMHU ITiJi THCKOM MaTepi Ta BiTumma JleBina, okchop-
CBKOTO akajemika. BOHH «3 THIIOBOIO ISl BUILIOTO KJIACY
xopcrokicTion/«typical upper-class ruthlessness» Hanosnsranm
Ha ToMy, o beHa Tpeba 3maTk B MPUBATHUN TICHXOHEBPO-
JIOTIYHUH 3aKnan: «But one thing is obvious: if something
isn 't done, then it’s going to be catastrophicy [6, c. 72-73].

ApryMeHTH BiTYMMa Ta MaTepi 3MILHWIM MOTalHY
BiquyxeHicTh JleBima Bim bena. Ilig iXHIM BIUIHBOM
0aTbkO 3pO3yMiB, IO HE 3MOXE TEPHITH HaIami
NPOTUIPUPOIHICTD Y CBOIl poauHi. «Ben 30asascs tiomy
AK HIKOAU cxodicum Ha eHomay/«He seemed more than
ever like a gnomey [6, c. 73]. JleBin npuitHAB pimreHHS i
3aXOIUMBCS NIYKATH BigNOBITHAA MEIUYHUN 3aKIiai.
Junema «Bin abo Mu»/«lt’s either him or us» nonaBaia
HoMy pimrydocTi MPOTUCTOSTH 3aKIMHAHHIM ['appieT He
BUIIpOBaKyBaTH bena: «Bin manenvka oumumna. Bin
Hawia oumunay. — «Hi. Bin, 6e3ymoeno, ne mosi oumunay/
«He is a little child, he’s our child!» — «No, he is not.
Well, he certainly isn’t miney [6, c. 74].

Komn canitapumii ¢ypron BinBozuB bena, [leBin
MOBTOpIOBaB: «Mu noeunni ye 3pooumu, Iappiem. Mu
nosunHiy. Boma puodana 6i0 WiOKy, 3 RONEULeHHAM, i3
B0AMHOCTNI 3a Me, WO GiH 6356 HA cebe BION0BIOATbHICMbY/
«We have to do it, Harriet. We have toy. She was weeping
with the shock of it, and with relief and with gratitude to
him who was taking all the responsibility» [6, c.76].
Yorupbox crapimx aiteit JIoBaTiB BUIPOBADKEHHS 3 JOMY
bena HaBYMJIO PO3MOAUIATH JIFOACH HAa CBOIX 1 YyXKHX.
OparMeHT pO3MOBH JiTeil 3 OaTbKaMu UIIOCTpye Lel
BUCHOBOK: «/[icetin cnumana nponuznueo. «Bu 3oupacmecs
Hac meoic ionpasumu?» — «Hi, 36uuaiino o, Hiy, — ckasas

103



Haykoei npaui. ®inonoais. Jlimepamypo3Hagcmeo

Jlesio pizko. Jlok nosicnug: «Bonu eionpasunu bena momy,
wo 6in Oiticho 00 Hac He Hanedxcumvy / «Jane asked shrilly,
«Are you going to send us away, too?.. her large blue eyes
were fixed in terror on her mother’s face. «No, of course we
aren’ty said David, sounding curt. Luke explained, «They
are sending Ben away because he isn’t really one of us»
[6, c. 76].

UYepe3 nekinbka JHIB MicHs M€l ApaMaTWIHOl MOJii
BimOymacss momopoX lappier Mo MeOuYHOTO 3aKiany,
«KyOu 100U 30aioms cgoix dimet, wob 30ymucs ix, i Kyou
NnOMIM BOHU HIKOIU He Npui3dsimbvy, SIK 3aCBIAYMB TaM
Monofuii canitap: « When people dump their kids here,
they don’t come and see them after» [6, c. 80]. Ilpuizn
lappier OyB BEJMKOI HECIOMIBAHKOK JUI MEIUYHOL
o0ciyru, ToMy il BIAJOCs PO3IIyKaTH Maike 0 CMepTi
3aKaTOBAHOI'O, HEIPUTOMHOro beHa Ta npuBe3TH HOro
nonoMy. Po3kasHa y CKOEHOMY, MaTH BPSTYBAJIa JKUTTS
HEKepOBaHIi AWTHHI, aje MM BUYMHKOM BOHA «HAHECAA
cmepmenvHy pany poouniy/«she had dealt the family a
mortal wound when she rescued Beny [6, c. 93]. batbko
pomunm JleBim Oinpmie HE MPHUIydaBcS A0 BHUXOBaHHS
crHa. BiH IUIKOM BIIMOBMBCS BiJ BiAIIOBIZAJILHOCTI 3a
HbOTO. ["appieT moBenocs MiATH BIACHUMHU CHIIAMH, 1100
MpUIIeNUTH beHy eneMeHTapHi COIliaibHI HaBUYKH,
crpoOyBatu JoMorTHcst oQillifHOTO MiATBEPIKEHHS HOTro
HEHOPMAJIBHOCTI MeNiaTpoM, IICHUXiaTpoM, AMPEKTOpaMu
MIOYaTKOBOI Ta CEPeAHbOI WKL, SIKi He Oa)kaiu 3BepTaTu
yBary Ha npoOiemy jaiarHocTyBaHHsi bena 3 orusiy Ha
MOJJIUBI YCKJITHEHHS B X pOOOTI.

HIkineHi poku beHa npomunyim 6e3pe3ynbratHo. Bin
HIYOMY HE HABYHBCS, BUSBHBCS HECIIPOMOXKHHM JO 1HTe-
JIeKTYaTbHUX 3yCHlb. Oro MpOIycKH YpOKIB irHOpyBaiCs
BUHTEISIMH Ta aJMiHiCTpamlielo. beH mnpusTemoBaB 3
0e3MpUTYIIBHUMY MiATITKaMu, OpaB yyacTh y Hamajgax Ha
MiClIeBI KpaMHHUIL, y OillkaX BOPOTYIOUHMX MiJIITKOBUX
3rpail, y JIOHJOHCHKHX MOJIOJDKHMX MITHHrax 1 aKIisx
nporecty, mo oxonwiau Anriio B 1980-x pokax. Komm
XJIOTILIFO MUHYJIO IT"SITHA/IUSITH POKIB, BeH 3ayiimB ciMeiHuii
JiM HazaBXIH, K Te il ImepeuyBaia 3aHENOKOEHa MaTh
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Iappier. Takum unHOM, moxapyxoks JloBaTiB 3a3Haio
HEBAa4yl B aMOITHMX HaMmipax BHXOBaTH OaraTbOX IIITCH
rigaumu smoaeMu. [1°gTa 1uTHHA cTana KaMeHeM CIIOTUKAHHS.
bartbkn He 3HAWIUIM MIATPUMKH POJMHU, MEIUIIUHH,
IIKOJIW — TOJIOBHUX IHCTUTYTIB CYy4acHOTO CYCIILIBCTBA,
100 CITJIBHUMH 3yCHIUISIME JonioMorTH beHy aparnryBartucs
JIO CKJIQJTHUX BUMOT TPAIUIIIIHOT [IUBLTi3aIlii.

IMonanema nonst bena 3manmboBaHa B ITPONOBXKEHHI
JUITOTii iy 3aronoBkoM «beH. V cBiti». Y mpomy pomaHi
Hopic JlecCiHT BHKOPHCTOBYE IITEpaTypHHH IPHAOM
MOABIMHOTO  TIEPEOCMHCIEHHS  XYHOXHBOTO  0Opasy
TOJIOBHOTO TIEPCOHaka. B aBTOpCHKY Hapariito Bil TpeThoi
ocobM BKIIOYEHA TOYKAa 30pYy IPOTaroHicta y Qopmi
BHYTPILUIHBOI ~ HEBJIACHE-TIPSIMOI  MOBH, $5IKA  BHCBITJIIOE
nylieBHuil ctaH beHa, 30cepeipKkye yBary Ha WOro 0e3mo-
CEepe/IHIX PeakIlisX Ha MOil, 0 € aKTyaAIbHUMH JUIS HBOTO.
B pesyunbrarti, 3aMicTh c()OPMOBAHOTIO B MEPIIi YacTHHI
Jutorii  o0pasy OTMIHOTO, PO3NMIOYEHOTO CTBOPIHHS 3
TEMHUMH 3BIpHHUMH 1HCTHHKTAMH Ta €MOLISIMH, IIEpej
YUTaYeM PO3KPHUBAETHCS BHYTPIIIHIN CBIT BiCIMHAIIISTH-
pIYHOTO FOHAKa, IO 30BHI BUTISAAE HA TPUALSATH I SAThb-
copok pokiB. llefi cTmimicTHYHMHA TpPUHOM HEBIACHE-
MpsIMOT MOBH TIOKa3y€ €MOLIHHUNA 1 TICUXOJIOTIYHIHA CTaH
MPOTAaroHicTa. 3aBISIKM HOMY NHCBMEHHHIS BAAJO, 3
BEJIMKOIO XYIOXHBOI CHJIOI0 Tepelac BIIUyTTs 3HEIOoje-
HocTi bena, #oro BiquyKeHiCTh, po3ry0IeHICTh, HaralbHy
oTpedy MOPO3yMITHCS 3 001 TTOIOHUMH, OyTH BU3HAHUM 32
CBOTO Yy JKOPCTOKOMY, 4YacTO IiJCTYIIHOMY CBiTi, ne
MOIIMpPEHi 00TypIOBaHHS, BOPOXKICTh 1 HETEPIUMICTh 10
HE CXOXKUX Ha ce0e JIOJCHKHX CTBOPiHb. Bimuaiimynrae
JKaJIaHHSI HAJIKATH JI0 JIFOACHKOI CIIUIBHOTH MiIIITOBXHYJIO
bena B Ampmax bBpasunii cTpumOHyTH y mpoBamis TMixg
CKeJICI0 3 MAJIFOHKaMH TOCTaTel MEpPBICHUX JIFONEH, CXOKIX
Ha Hboro. OCTaHHE PEYEHHS AWIOTIi MPOMOBHMIIA, TUIATYYH,
Tepesa, Opa3uiibcbka JiBUMHA-OMIKYHKA NOKiiHOTO bena:
«A 3nar, mu 3a00601€eHi, Wo 6iH nomep i Ham Oilbue He
mpeba dymamu npo Hvoeoy/«Yesy, said Teresa. And added,
«And I know we are pleased that he is dead and we don’t
have to think about him» [5, ¢. 178].
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